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FREQUENZ-PROGNOSE
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Definition: Définitions: I dati forniti sono definiti nel modo
seguente:
R Prognostizierte, ausgeglichene R Prévision du nombre relatif (en R numero relativo delle macchie
Ziircher Sonnenfleckenrelativzahl moyenne) normalisé des taches solari pronosticate e compensate, di
solaires de Zurich Zurigo
MUF Maximum Usable Frequency,
Medianwert der Standard-MUF MUF Maximum Usable Frquency MUF Maximum Usable Frquency
Courbe atteinte ou dépassé Viene raggiunto o superato nel 50%
FOT Frequence of Optimum Traffic, mensuellement 2 raison de 50% du dei casi ogni mese
Giinstigste Arbeitsfrequenz temps
Wird im Monat in 90 % der Zeit FOT Frequency of Optimum Traffic
erreicht oder iiberschritten FOT Frequency of Optimum Traffic Frequenza ottimale di lavoro
Fréquence optimale de travail Viene raggiunto o superato nel 90%
MEZ Mitteleuropiische Zeit Courbe atteinte ou dépassé dei casi ogni mese
mensuellement a raison de 90 % du
MESZ Mitteleuropédische Sommerzeit temps MEZ Ora dell'Europa centrale, OEC
MEZ Heure de I'Europe centrale, HEC MESZ Ora estiva dell'Europa centrale,

MESZ Heure d'été de 1'Europe central,

HEEC

OEEC
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